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ALAIN BLANC

Adjectifs sigmatiques de structure anomale en grec
ancien: 0AooYEQENS, VOAENGS, OARVDONG

1. Introduction

On sait qu’il y a eu en grec ancien deux grandes classes d’adjectifs sigma-
tiques: les composés du type de doBeviig, dont le second membre repose sur un
substantif (00évog), et les composés du type de ovveyrg, dont le second membre
repose sur une base verbale (£yw). Les composés qui se distribuent dans ces
deux classes sont nombreux et les grandes lignes du systeme des uns et des
autres sont claires. A coté de ces adjectifs bien formés, si ’'on peut dire, il y a des
réfractaires qui ne rentrent pas dans le moule. Ce sont trois d’entre eux qui vont
nous retenir ici. Le premier est 6hooyeotg, qui aurait di avoir la flexion des
adjectifs du premier groupe (&dwrog, -0g, -ov); nous verrons que les locuteurs lui
ont imposé une flexion sigmatique en se fondant sur une véritable analyse mor-
phologique synchronique. Le second est 0d01is. L’obscurité de sa structure doit
masquer une réfection importante: les locuteurs ont voulu sauver ce terme me-
nacé, qui était €té voué a une disparition certaine s’ils n’avaient pas réagi. Enfin,
nous étudierons un adjectif en -®dng ou plutdt trois (daxvddng, TEETMHIMG,
POLvdOMG), dont le premier membre n’est pas un adjectif, mais une base verbale,
et nous nous demanderons quelle démarche précise a permis aux sujets parlants
de remplacer une partie du discours par une autre.

2. OAOOYEQTS

L’adjectif 6hooyeoric signifie «d’un seul morceau, total, global, général»'/
«whole, entire, complete».” Dans la notice qu’il consacre a la fois a &moyeod et
a olooyeorc, Chantraine exprime un avis clair sur la structure de ces deux
formes. Il dit d’abord: «il faut donc poser un substantif *oyedg ou *oyedv
‘continuité, suite’», puis, a la fin de la notice: «le rapport avec le radical de
gxeoBau, oyéobat, etc., est évident».” L’association de 6hoc et de *oyepdc ou

Chantraine, DELG, s.u. émoyeo®.

LSJ, s.u. 6hooyeomc.

Telle était déja la doctrine de Frisk, GEW 1, 453, et telle est maintenant celle de
Beekes, EDG 1, 446. — Sur le sens et la formation de émoyepm, cf. Perpillou
(2007, 267-272).



34 Alain Blanc

*oyeodv devrait donner un composé a flexion thématique *OAé0ygQog, mais on
a le composé sigmatique 0Looyeomg, -fc, -éc. On considere traditionnellement
qu’il y a eu passage a la flexion sigmatique,’ mais la raison de ce changement
n’est jamais indiquée.’ Il convient donc d’approfondir ce point: comment est-on
passé de *0Looyepo- a Ohooyepeo-2°

Si *Ohooyeo- avait été non pas un composé mais un adjectif simple, il
n’aurait certainement pas changé de flexion. En effet, éAev0egog (mycénien
e-re-u-te-ro), teQ6g (myc. i-je-ro), yhureQdg, OLepds, dvopeQds, fjueQog, etc., ne
perdent jamais leur flexion en -o-. Si, d’autre part, notre adjectif avait eu une
finale -opo-’ plutdt que -gQo-, il n’aurait pas non plus changé de flexion car au-
cun des composés en -0Qog, -f0E0g, -£wE0g, -foog et -féoog, “-dopog
et -86p0g, -1iyopog et -nydpog, -8600g, -»GQ0g, -0T0QOG, -T0QJS, etc., n’a jamais
adopté la flexion sigmatique.® La solution du passage de *6hooyego- a 6A00-
yeoeo- réside dans le fait que cet adjectif est un composé et que son second
membre n’a pas un vocalisme radical -o-, mais -e-. En grec du premier millé-
naire, le substantif *oygdg ou *oyeQdv sortait ou était sorti de 1'usage, si bien
que le second membre de *Ohooyeo- était percu comme un adjectif verbal dé-
rivé de l'aoriste oyéoBat. Les adjectifs en -epo- sont normalement des adjectifs
simples; *OAooyeo- était donc isolé. Or il y a un groupe assez fourni de compo-
sés a second membre déverbatif se terminant par -eQeo-, a savoir les composé en
-nyeois (ou- Hom.), -meprs (éu- Soph.), -omepns (woiv- Hom.), -oteprg
(&oyvoo-, Pro-, nho-, etc.), -teong (vvrho- Hom.), -peiic (éu-, nata-, meQL-,
mo-, etc.), -pBeprg (molv- Empédocle), -xeons (dvo- Aesch., €0- Soph.). La
solution apparait donc. Comme la langue n’aime guere les formes hors struc-
ture, notre adjectif a subi I'influence des composés que nous venons de citer et
sa flexion a été modifiée: *OlooyeQo- — OLoOYEQED-.

Cf. Chantraine, DELG, s.u. ¢moyeom: «Adjectif composé par création d’un
théme en s 6hooyens [...]».

L’ouvrage le plus récent sur les themes sigmatiques, celui de Meissner (2006), ne
traite pas de cet adjectif.

Sur la question des passages de la flexion thématique a la flexion sigmatique, voir
Blanc (2010) et Blanc (2012a), ou nous montrons que jusqu’a I’époque classique
(v®-1v©s.) il n’y a pas eu de confusion ni de transfert entre ces deux types flexion-
nels.

! Buck-Petersen (1945, 329-336).

$ Sur ces composés, cf. Chantraine (1933, 7-9); Schwyzer (1939, 450-451); Risch
(1974, 196-198).
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3.  1dap1g

L’adjectif 0dapvig signifie «mélangé d’eau, aqueux»/«watery; mixed with
too much water».” Il appartient a la langue courante et se rencontre chez un
grand nombre d’auteurs (comiques, orateurs, philosophes, médecins, etc.), ainsi
que dans les inscriptions, y compris les inscriptions dialectales."” Sa structure
n’est pas élucidée."" On ignore §’il s’agit d’un adjectif simple ou composé et on
ignore si la caractéristique sigmatique est ancienne ou si elle €largit une forme
qui était précédemment en -o-. Procédons par élimination:

(1) Vdap1s ne peut pas étre un composé du type de doBeviig (: 08€vog) car
on ne voit pas quels seraient les deux éléments formateurs.

(2) Pour la méme raison, vdaQfig ne peut pas étre un composé du type de
ouvexns (: €xm).

(3) Il 'y a eu en grec quelques adjectifs sigmatiques simples (= non com-
posés). Quant ils sont clairs, ils sont d’origine récente. Par exemple, yevdrig pa-
rait étre une adjectivation du substantif yeUdog employé comme épithete ou
comme attribut; mhfjong semble avoir succédé a un *mhngo- a flexion théma-
tique," etc. Les choses étant ainsi, 030.01jc ne peut pas étre un adjectif sigma-
tique simple ancien; il serait seul de son espece, ce qui n’est pas économique.

(4) On est donc amené a se demander s’il ne faudrait pas partir d’un ad-
jectif simple *Vdao- qui serait passé secondairement au type sigmatique.” Il'y
aurait eu le méme transfert que pour *Ohooyego- —> Olooyepeo-." A la ré-
flexion, cependant, les conditions ne sont pas les mémes. *Olooygo- €tait un
adjectif composé et, comme il se terminait en ...eQo-, il était isolé et a donc été
vers¢ dans le groupe des composés sigmatiques a finale ...epeo- (mwohunyeQfg,
etc.). *Ydao-, quant a lui, se serait intégré synchroniquement dans le groupe

Le -a- est bref en poésie attique (Vddof anapeste Phérécrate, 70, Alexis, 226 et
230; 00apég Antiphane 24, 00G0eT Aesch., Ag. 798).

' Ctf.LSJ

1 Meissner (2006) considere en priorité les faits homériques. Il ne cite pas 01daQfg.
2 Cf. Blanc (2012b, 113-117).

B Cet *0dao- serait a la base du verbe ¢Evdagdopat, -6w «devenir de I'eau, trans-
former en eau» (Arist., etc.).

Pour Bechtel (HPN 484) 1dopnig serait avec ¥0wo dans la méme relation que
I’anthroponyme ITeAdong (Styra) avec méhwg. Ce paralléle est malheureusement
probablement fallacieux car I’anthroponyme parait étre en fait ITeAGdng. Voir en
dernier lieu Dede (2013, 84-86). 1l est tres surprenant que Ded¢ ne cite pas 0da-
ofic quand il étudie Bdwo. Il ne le cite en effet qu’a propos de Mehdong (p. 75,
n. 196, et p. 85).

14
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des adjectifs en -ago-."” Soutenu par ces adjectifs, il n’aurait eu aucune raison de
passer a la flexion sigmatique; il serait resté tel quel. On a donc acquis un résul-
tat: on ne peut pas postuler un adjectif thématique;'® il faut bel et bien partir de
0dap1ig, theme sigmatique.

Nous avons dit ci-dessus que Vdatig ne peut pas étre un adjectif sigma-
tique simple puisque la catégorie méme des adjectifs sigmatiques simples est
récente en grec. La conclusion nécessaire est que cet adjectif avait un theme
autre que sigmatique, et, de plus, un theme autre que thématique, comme on
vient de le voir. Nous émettons donc I’hypothese que 10t est en fait un an-
cien *0d0Q-Fevt- «pourvu d’eau», c’est-a-dire un adjectif possessif a suffixe
*-went-."" Le méme suffixe apparait dans des adjectifs d’autres langues formés
sur des noms de I'eau: skr. védique dpa-vant- «humide» (ap-)," udan-vant-
«plein d’eau» (RV), skr. épique et classique jala-vant- «riche en eau», latin
aquosus, si la finale -osus repose sur *-o-wnt-to-."

L’hypothese *0dap-Fevt- appelle plusieurs explications:

(1) La base du dérivé est *00ap- < *ud-r «eau». Le nom de I’eau était en
indo-européen un theme en *-r/n- dont la racine, le suffixe et les désinences
¢taient soumis a variation vocalique en fonction du nombre (singulier vs. collec-
tif) et du cas (cas directs vs. cas obliques):*

singulier: nom.-acc. *uod-r (hitt. watar)
gén. *uéd-n-s (>> hitt. witenas)
loc. *ud-én(i)  (>> hitt. witeni)

3 Bolapds «solide», ihapdg «bienveillant», ®00aQdc «pur», Aamapds «mou», etc.,

cf. Chantraine (1933, 227-228); Schwyzer (1939, 482); Risch (1974, 69).

Cette impossibilité ruine I'idée d’une adéquation parfaite entre *0d0o- et le vieil
irlandais odar «brun, gris», que l'on rapporte a *udaro- (Thurneysen 1946, 74,
Vendryes, LEIA O-9, Wodtko/Irslinger/Schneider, NIL, 710, n. 20).

Sur les formes en -Fevt-, voir Chantraine (1933, 270), Risch (1974, 152), et Chan-
traine, DELG, s.u. ¥GQis. Pour le mycénien, Lejeune (1958, 5-26) = Lejeune
(1971, 15-33), Meier-Briigger (1992, II, 22-23), Sihler (1995, 354-355).

Pour *4p-vant-? (Mayrhofer, EWAIa, 1, 84).

Bibliographie chez Leumann (1977, 342); plutot *-6dso-, cf. * hsedos «odeur» et
cf. grec -ddng, pour Weiss (2009, 296).

La reconstruction indiquée ci-dessous est extraite de I'article de Schindler (1975,
4-5). Cf. aussi Pokorny, IEW, 78-80, Wodtko/Irslinger/Schneider, NIL, 706-715
(rédaction de B.Irslinger), Weiss (2009, 210), Fortson (2010, 118), Meier-
Briigger (2010, 338-339). Pour le grec, voir les dictionnaires étymologiques de
Frisk, Chantraine et Beekes, ainsi que Dede (2013, 91-97).

16
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18

19
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collectif: nom.-acc. *uéd-or (hitt. widar)
cas faibles  *ud-n-’ (véd. udn-")
loc. *ud-én (véd. udan)

Le grec a pris la forme de collectif pour le singulier en généralisant le degré zéro
du radical et 'accentuation récessive:

nom.-acc. sg. VdwQ
gén. sg. Ddartog

Pour les cas directs du singulier, on attendait en grec le degré radical -o-.
Comme les alternances radicales ont completement disparu dans les formes
grecques de cette famille de mots, on peut reconnaitre dans 0dap- une réfection
de *F6da0.” Le couple singulier/collectif n’était jusqu’ici attesté que par le hit-
tite (watar et widar); notre interprétation permet de poser le méme couple en
proto-grec: * F680 sous V80- et * FEdwp sous H1dw.”

(2) Le suffixe possessif -Fevt- est accolé au theme nominal sans voyelle de
liaison, comme en mycénien (f. pe-de-we-sa /pedwessa/ «pourvu d’un pied»:
*ned- + -Fevr-).” Au premier millénaire, si I'on excepte yaoielc, I'introduction
de la voyelle de liaison est générale™: unti-6-eig, ix0V-6-£1, AOTEQ-G-ELG, CipOT-
6-e1g, etc. On constate donc que *Vdop-Fevt- est une forme tres archaique.

(3) L’absence de voyelle de liaison a entrainé ipso facto un groupe -Qf-.
On sait que lattique et I'ionien ne traitent pas ce groupe de la méme manicre.”
En attique, il n’y a pas d’allongement compensatoire de la voyelle précédente,
mais en ionien il a dii s’en produire un. En fait on ne connait pas totalement la
quantité de I’ o de vVdaQfic: 'ionien pourrait avoir eu @ et l'attique ¢; ou bien la
forme de I'un des dialectes pourrait I’avoir emporté sur l'autre. On n’a sur ce

! Iy a eu généralisation du vocalisme faible, et non I'inverse, pour ne pas rompre

la relation avec les dérivés en *ud-r- et *ud-n-: cf. Dede (2013, 93, n. 269).
L’indo-européen *uod-r pourrait avoir un troisieme représentant. Constatant en
effet qu’en face des cas obliques du nom de I’eau (gén. udnas, etc.), le sanskrit
védique n’a pas de cas direct immédiatement comparable, Lubotsky (2013, 159-
164) propose de tirer var (nt.) «eau» de *uod-r par un intermédiaire *uoh;r
(transformation de I'occlusive dentale en une laryngale 1 devant r final). Le cas
direct répondant a udnads, etc., serait ainsi retrouvé. Dans toute sa sincérité, la
conclusion honnéte de Lubotsky (p. 163: «I have been unable to find other exam-
ples of word-final *-dr # in Indo-European, but since this sound change is pho-
netically understandable, even one exemple may suffice») indique bien le carac-
tere hypothétique de cette explication.
. Cf. Lejeune (1971, 18 et suiv.).
# Lejeune (1971 < 1958, 17): mots qui apparaissent dans la poésie épique (Hom.,
Hés.) et dans la poésie des VI® et V© siecles.
® Lejeune (1972, 158-159).

22



38 Alain Blanc

point aucun indice et il n’y a pas de conclusion a tirer ni pour ni contre notre
hypothese.

(4) En mycénien, les adjectifs en /went/ étaient nombreux. Au premier
millénaire, au contraire, la prose ne connait plus que povieis et xapielc. Pour le
dire autrement, en quelques siccles tous les anciens adjectifs en -Fevt- ont été
¢liminés, sauf ces deux-ci. Tout porte a croire, cependant, que ’adjectif *0dap-
Fevt- «mélangé d’eau» était tres employé. On peut penser qu’au moment ou les
adjectifs en -Fevt- sortaient de l'usage, les locuteurs ont conservé celui-ci en
modifiant son suffixe, c’est-a-dire en remplacant -Fevt- par -eo-. Cette substitu-
tion a été permise par I'existence d’un point de contact dans les formes de grada-
tion.”® Pour les adjectifs en -€0-, ces formes étaient en -éotegog, -éotatog (UyLéo-
TEQOG, etc.); pour les adjectifs en -Fevt-, elles étaient identiques (yoQLéoteQog,
etc.).”’ Les formes de comparatif et superlatif de *0daoFevt-, *0daFéoTeQog et
*0daFéotatog, pouvaient donc étre rapportées a un theme en -£o- et ce point
de contact a montré aux locuteurs la direction de la possible réfection du positif,
qui s’est effectivement produite: 1Vd0Qéo- s’est substitué¢ a *Vdap(F)evt-. Du
rapprochement partiel entre les adjectifs en -Fevt- et les adjectifs en -eo-, on
peut citer une autre trace, ou la direction de l'influence analogique est cepen-
dant inverse: I’adjectif Uywig a normalement pour accusatif singulier m. f. OVy&
ou Uy (< *Uyéa), mais on rencontre une fois Vyievra (épithete de GAPov) dans
une Olympique de Pindare (V, 23). Cette forme est manifestement analogique
de yopievra.” Elle montre qu’au V° siécle il y a une certaine proximité fonction-
nelle entre les deux classes d’adjectifs.”’

La substitution de suffixe peut aussi bien s’étre produite avant 'amuisse-
ment de wau qu’apres. Dans le premier cas, *000QFevt- est passé a *0daQFéo-,

% Dans la Collection hippocratique, les formes de gradation de 00a.otjg sont d’usage

assez fréquent: sur 128 occurrences, 16 sont des comparatifs et 6 des superlatifs,

soit 22 = 1/6 (cf. Maloney et Frohn 1984, 4452-4455). On peut penser que ces

formes étaient fort employées aussi aux époques antérieures.

Schwyzer (1939, 535) considere apres d’autres que xaLéoteQog est une réfection

pour *yoQLFoot- car le sanskrit atteste -vattara < *-wnt-tero-. Il y a donc eu dans

les formes de gradation le méme remplacement de ’a attendu par le € du positif

masculin-neutre que dans le positif féminin (grec -Fecoo/-Fetta < *-Feryd <

*-Fatyd < *-wnt-yhy), cf. Lejeune (1971, 14).

* Chantraine (1933, 274); Schwyzer (1939, 527, n. 3); Lejeune (1971, 15, n. 9).

¥ Il y a un autre exemple de remplacement de -Fevt- par -€0-, mais il n’est connu
que par l'intermédiaire des grammairiens: wetnaeg - 1 mxedv, Hdn. Gr. 9, 494,
et wevrdeg - loxvedv, Theognost. Can. 23. On reconnait la forme dorienne cor-
respondant a ’homérique mevniiels qui aurait recu une flexion sigmatique *mev-

xg, -€g.
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qui a évolué ultérieurement en *Vd8Qéo-; dans le second cas *VdapFevt- est
passé d’abord a *0dapevt-, puis il y a eu substitution de suffixe, d’ou *Vd&éo-.
Une fois transformé en theme sigmatique, 0datc a pu fournir un verbe déno-
minatif en -6w. Le verbe ¢Evdapdopar est en effet avec 1daprig dans la méme
relation que axQpow avec AaxpiPris, aoBevow avec aoBevijc et VyLdw avec
ywig. ™

Pour conclure sur 00apvg, la forme sous-jacente, *0d0QFevT-, se révele
tres archaique par la nature de I’élément qui précede -Fevt-: ce n’est pas VOwQ,
ni V0a-T-, mais VOa-, ancienne forme de cas direct du singulier, comme on I’a
vu ci-dessus. L’adjectif a donc été bati en un temps ou le couple singu-
lier/collectif existait encore pour le nom de I'eau.

La question de savoir pourquoi la base retenue pour batir ’adjectif dérivé
a été le theme en -r- plutdt que le theme en -n- reste en suspens. La réponse ne
peut pas venir d’'un examen des faits grecs car les autres mots en -wg, -atog, ou
en -aQ, -otog ne fournissent pas au grec archaique ou classique de dérivé
en -Fevt-. Les autres langues ou le suffixe *-went- est vivant sont le hittite et
I'indo-iranien. Or en hittite, il y a deux adjectifs en -want- qui reposent sur des
mots a flexion a theme en -r/n-: iSharwant- «sanglant», qui repose sur éshar (gén.
iShanas),” et tametarwant- «abondant», qui repose sur *tamétar.”® Il y a donc
une autre langue ou le suffixe possessif *-went- a pu s’adjoindre a la forme en -r-
des themes en -r/n-. Ce fait nous parait constituer un parallele étroit qui montre
que notre explication de 0da1ig est moins bizarre qu’elle ne le semble au pre-
mier abord.

4, daxvddng

On sait que les adjectifs en -®dng sont originellement des composés pos-
sessifs dont le second membre repose sur un substantif sigmatique *3dog
(neutre) ou *0d¢¢ (m. ou f., du type de aidig) «odeur».” Le sens primitif s’est
conservé dans quelques formes comme g0®ONg «odorant» et avBeudONG «par-
fumé de fleurs», mais dans les autres adjectifs, -ddng a la fonction d’un suffixe et
indique une simple relation: aiyloh®dng «qui se trouve au bord de la mer»

0 La source du systeme Adj. en -e0- — Verbe en -6w est le tandem axQifvg-dmot-

Bow. Axopéw est en fait dérivé de I'adverbe axpifdg, mais il a été associé a
anoufijc, comme nous ’avons montré récemment (Blanc 2012c¢).
! Fortson (2010, 125); Kloekhorst (2008, 305).
2 Je remercie tres vivement H. C. Melchert de m’avoir signalé cette forme et de
m’avoir indiqué 'explication qu’en donne Nikolaev (2010, 58-59).
Ce substantif repose sur la racine *hsed-. Un théme en s est aussi a la base du
latin odor, odoris m. «odeur, senteur».
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(Aristote), aipotddng «sanglant, couleur de sang» (Thucydide +),* etc. Dans la
grande majorité des cas, -dOng s’est joint a un substantif (cf. aiyiohddng,
alpoTddng et avBeumdons, que I'on vient de citer) ou a un adjectif (cf. evmdONG),
mais dans quelques cas aussi il se joint a une base verbale. Ainsi, le premier
membre de Sanvddng «mordant, piquant»> est le théme du présent daxvo
«mordre», le premier membre de @OWHIN «phtisique»™ est le theme du pré-
sent @Bivm, intr. «se consumer, s’épuiser», tr. «faire dépérir, détruire», et le
premier membre de mpem®ONC «convenable, bienséant»’’ est le théme de pré-
sent wpémw (oéme «il convient, il sied»).™ Comment un élément qui se suffixait
a des bases substantivales ou adjectivales en est-il venu a se suffixer a des bases
verbales? Il y a la un phénomene linguistique intéressant. On est passé d’une
partie de discours a une autre, et comme le substantif, ’adjectif et le verbe ont
dans la phrase un role bien différent, on peut étre légitimement surpris de voir
ces éléments commuter devant -domg.

Depuis la Formation des noms en grec de Chantraine, il y a eu deux con-
tributions nouvelles portant sur -ddng, le livre de D.op de Hipt, Adjektive
auf -@on¢ im Corpus Hippocraticum (1972), et le compte rendu qu’en a donné
A.Leukart (1974). Si ces auteurs mentionnent les composés du type de
donvddng, ils n’étudient pas du tout le processus qui a permis de passer d’un
premier membre de nature nominale a un premier membre d’apparence ver-
bale. Le récent dictionnaire étymologique de R. Beekes (EDG) n’apporte pas
non plus d’élément nouveau sur ce point. Il faut donc essayer d’ouvrir une voie
non frayée.

H Chantraine (1933, 429-431).

% 16 occurrences dans la Collection hippocratique, 325 chez Galien, 40 chez Aétius
(il ne faudrait pas en rester a la documentation du LSJ qui ne donne que trois ré-
férences, sans indiquer «etc.» !).

33 occurrences dans la Collection hippocratique, 119 chez Galien, etc.

7 Aristophane (PL 793, 797), Platon (Alc. I, 135b), Isocrate (15, 277), Xénophon
(Mém. 2,7, 10), etc.

Le LSJ n’indique pas la formation de mpenddng, mais le Bailly prend courageu-
sement parti en indiquant: «wénw, -HING», et dans le DELG, s.u. tpénw, Chan-
traine est explicite: «L’adjectif mpenddng ‘convenable’ (att., etc.) est remarquable
parce qu’il est tiré non d’un appellatif, mais d’un verbe». Cette remarque de
Chantraine est importante. Elle indique une attention croissante portée au détail
des mécanismes de la formation des mots. Quelques années auparavant, Frisk
(GEWITL, 591) écrivait seulement: «ténm [...] — Davon mpen-ddng (att.), -6viwg
(Pi., att.) [...], -t6g [...].», sans préciser davantage, et dans son EDG, Beekes s’en
est tenu a reproduire la présentation du GEW: «moénw [...]. DER 7Qem-ddng
(att.), -6vrog (Pi., att.), [...], mtoem-t6g [...].»
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Comme la formation d’adjectifs en -ddng a partir de racines verbales est
une exception et comme ce mode de formation d’adjectifs n’est pas devenu pro-
ductif, I'origine doit en étre cherchée vraisemblablement dans un point de con-
tact entre le nom et le verbe. Or les seules formes qui tiennent a la fois du nom
et du verbe sont celles qu’on appelle formes nominales du verbe, c’est-a-dire
Iinfinitif et le participe. On voit mal comment l'infinitif aurait joué un role dans
la création de doxvddng, meemmdANg, etc. En revanche, le participe mérite la plus
grande attention. Ce qui frappe en effet, c’est que les formes de participe de
ddnvm, meénw et @bivw ont été fréquemment employées substantivées et
qu’elles ont ainsi assuré les différentes fonctions du nom, comme on le voit par
exemple chez Euripide, Hippolyte 695-696 (La Nourrice s’adresse a Phedre):

déomowv’, Exelg uev Toud uéupoobot xaxd -

T0 Y& ddxvov cov TV dGYVMOOLY RQOTET *

«Maitresse, tu as le droit de me reprocher mon erreur,
car ta mordante douleur commande ton jugement.»”’

To danvov, «ce qui mord, ce qui fait souffrir», assume ici la fonction nominale
de sujet de »partel.

Le neutre substantivé de mopémeu «il convient» est particulierement fré-
quent: T mEmoV «ce qui convient, la convenance». Citons par exemple Démos-
theéne, Oraison funébre, § 31 10 mEEmOV PUAGTTIWV €YD TMIE TO RAQ® ... «cher-
chant a garder une décence en rapport avec les circonstances...». Enfin, le parti-
cipe substantivé de @Bivew se rencontre également: © &  avEavéuevov ral 1O
@Bivov «ce qui augmente et ce qui diminue» (Arist. GA 320a 19), 10 nWEauévov
%0l 1O @OIvov (Métaph. 1016a 36), 1 adEov fi @Bivov (Phys. 243a 9), T @Bivov
(Phys. 245a 14), td a0Eov »ol t @Bivov (Phys. 245a 15).

Il faut faire deux observations: (1) les participes ne sont pris que tres ra-
rement comme bases pour former des dérivés. On peut citer un nom d’agent,
¢0elovrijg «volontaire», fait sur ¢é6ehovi-, et les adjectifs éxovolog, axovolog et
£¢0ehovolog, faits sur éxovt-, dxrovt- et €éBehovt-, mais il s’agit 1a de cas isolés.
(2) Les participes substantivés que ’on vient de voir, t0 ddxvov, T mpémov et T
@Oivov s’'employaient trés majoritairement aux deux cas directs, nominatif et
accusatif. Les cas indirects n’étaient quasiment pas employés: a I’époque clas-
sique seul T mEémov apparait aux cas obliques, son génitif n’étant attesté¢ que
deux fois (Arist., Rhét. 1404b 31 et 1414a 28) et son datif une seule fois (Arist.,
Magna Moralia, 1, 26, 1).

Ces deux observations ayant été faites, on peut en venir a la constitution
de danvardng, etc. Pour dire «relatif au danvov, relatif au mpémov et relatif au

Traduction de Delcourt-Curvers (1962).
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@BOivov», on aurait attendu, en toute rigueur, *daxvoviddng, *meemovimdong et
*pBwvovtmdomg, mais, comme on I’a dit, les cas indirects des participes présents
actifs de ddxvw, moénm et Bivw Etaient extrémement rares. On voit alors ce
qu’on fait les locuteurs: ils ont en quelque sorte considéré ddxvov, mpémov et
@Oivov comme des neutres de deuxieme déclinaison et ils ont créé *danvo-
®OMG > daxvddng, etc. Pour le dire autrement, ils ont fait ’économie du suffixe
de participe parce qu’il n’était pas habituel de prendre des participes présents
comme base de dérivation ou de composition. Cependant, ils étaient certaine-
ment conscients de la formation de doxvddng, meenddng, etc. En effet, ils ne
pouvaient pas ignorer que ces adjectifs €taient en relation synchronique avec 10
daxvov, 10 Teémov, etc.

On voit donc maintenant le mécanisme de la création des adjectifs
en -ddng dont le premier membre repose sur une base verbale. Il s’agit d’une
extension a partir d’un systeme primitif ou les premiers membres sont en fait des
participes substantivés, c’est-a-dire, du point de vue fonctionnel, des formes
nominales: daxvdong, mEemdNg et pOLvddng appartiennent fondamentalement
au méme systeme de composition que VMG, dSvoMIMG, aiuatddng, etc. Par
métanalyse, les premiers membres ont pu étre mis en rapport avec les formes
verbales de ddxvm, mpénm et @Oivm, et ce rapprochement a été la source du
systeme qui a fait créer dans la Collection hippocratique oipnmQQayddING sur
aluweoayfw, ixteQuddng sur ixteQudm, etc. Une vue superficielle ferait croire a
une rupture, a un accident grave dans le systeme de formation des composé
en -®dngc. Le processus que nous avons mis en lumieére montre au contraire que
I'innovation s’est introduite insensiblement. La dérivation peut étre schématisée
comme suit:

0 dGnvov (domvovt-) — daxrv[ovt]dong
0 Eénov (mpemovt-) — meen[ovt]dong
0 pOivov (pBivovt-) — @Ow[ovt]dong

Par ses travaux riches et variés, José Luis Garcia Ramon a fait progresser
notre connaissance du grec ancien en matiere de phonétique, de morphologie,
de lexicologie et d’étymologie. Pour apporter notre contribution a ’hommage
d’admiration et de reconnaissance qui lui est rendu, nous sommes heureux de
proposer ces explications ou nous avons essayé d’allier la prise en compte des
systemes synchroniques et I’héritage du passé indo-européen.

Bibliographie

Bechtel, HPN = Friedrich Bechtel (1917): Die historischen Personennamen des
Griechischen bis zur Kaiserzeit. Halle: Niemeyer.

Beekes, Robert S. P. (1995): Comparative Indo-European Linguistics. An Introduction.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins.



Adjectifs sigmatiques de structure anomale 43

Beekes, EDG = Robert S. P. Beekes (2010): Etymological Dictionary of Greek. Leiden:
Brill.

Blanc, Alain (2010): «Sur les composés apparentés a fhaotds ‘jeune pousse, bourgeon’,
praotdvm ‘pousser, bourgeonner’ et sur leurs formes de gradation», Revue de
philologie, 2010, 84/1, 7-18.

— (2012a): «Le froid en grec ancien. Réflexions sur les composés en -goiyog (¢,
dvo-)», dans: Morin, Bernadette (éd.), Polumathés. Mélanges offerts a Jean-
Pierre Levet. Limoges: Presses Universitaires (PULIM), 45-53.

— (2012b): «Plein et rempli en grec: les adjectifs de la racine *pleh, (mhiong,
nAéwg, composés en -mhewg)», Bulletin de la Société de Linguistique de Paris,
107/1, 103-143.

— (2012c): «Les dérivés d’adverbes et la formation du verbe grec axipéw», Revue
de philologie, 2012 [2014] 86/1, 7-16.

Buck, Carl D./Petersen, Walter (1945): A Reverse Index of Greek Nouns and Adjec-
tives. Chicago: The University of Chicago University Press.

Chantraine, Pierre (1933): La formation des noms en grec ancien. Paris: Klincksieck.

Chantraine, DELG = Pierre Chantraine (1968-1980): Dictionnaire étymologique de Ia
langue grecque. Nouvelle éd. 2009. Paris: Klincksieck.

Dede, Francesco (2013): I nomi greci in -ag e -wo. Eteroclisi et classi nominali. Roma: 11
Calamo.

Delcourt-Curvers, Marie (1962): Euripide. Tragiques grecs. Texte presenté, traduit et
annoté. Paris: Gallimard.

Fortson, Benjamin W. IV (2010): Indo-European Language and Culture. An Introduc-
tion. Second edition. Chichester: Wiley-Blackwell.

Frisk, GEW = Hjalmar Frisk (1960-1972): Griechisches etymologisches Worterbuch. 1-
III. Heidelberg: Winter.

Kloekhorst, Alwin (2008): The Hittite Inherited Lexikon. Leiden: Brill.

Lejeune, Michel (1971): Mémoires de philologie mycénienne, 11, 13-33: «Les adjectifs
mycéniens a suffixe *-went-» (< Revue des études anciennes, 60, 1958, 5-26).

— (1972): Phonétique historique du mycénien et du grec ancien. Paris: Klincksieck.

Leukart, Alex (1974): Compte rendu du livre de Op de Hipt, Kratylos 19, 156-170.

Leumann, Manu (1977): Lateinische Laut-und Formenlehre. Minchen: Beck.

LSJ = H. G. Liddell, R. Scott, H. S. Jones, A Greek-English Lexicon, with a Supplement
edited by E. A. Barber. Oxford, Clarendon Press, 1968. Revised Supplement edi-
ted by P. G. W. Glare with the assistance of A. A. Thompson, Oxford, Clarendon,
1996.

Lubotsky, Alexander (2013): «The Vedic paradigm for ‘water’», dans: Cooper et al.
(Hg.), Multi nominis grammaticus. Ann Arbor/New York: Beech Stave Press,
159-164.

Maloney, Gilles/Frohn, Winnie (1984): Concordance des ceuvres hippocratiques, tome
V. Montréal/Québec/Paris: Les Editions du Sphinx.

Mayrhofer, EWAia = Mayrhofer, Manfred (1986-2001): Etymologisches Wérterbuch des
Altindoarischen. Heidelberg: Winter.



44 Alain Blanc

Meier-Briigger, Michael (1992): Griechische Sprachwissenschaft, 1-11. Berlin/New York:
de Gruyter.

— (2010): Indogermanische Sprachwissenschaft. 9., durchgesehene und ergénzte
Auflage. Berlin/New York: de Gruyter.

Meissner, Torsten (2006): S-stem Nouns and Adjectives in Greek and Proto-Indo- Euro-
pean. Oxford: Oxford University Press.

Nikolaev, Alexander (2010): «Indo-European *dem(hz)- ‘to build’ and its derivatives»,
HS 123, 56-96.

op de Hipt, Dieter (1972): Adjektive auf -@dns im Corpus Hippocraticum. Hamburg:
Dr. Sasse & Co.

Perpillou, Jean-Louis (2005): «Hypostases homériques», Revue de philologie, de littéra-
ture et d’histoire anciennes, 79/1, 267-277.

Pokorny, IEW = Julius Pokorny (1959): Indogermanisches etymologisches Worterbuch.
Bern/Miinchen: Francke Verlag.

Risch, Ernst (1974): Wortbildung der homerische Sprache. 2. Aufl. Berlin/New York: de
Gruyter.

Rix, Helmut (1976): Historische Grammatik des Griechischen. Laut- und Formenlehre.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft.

Schindler, Jochem (1975): «L’apophonie des themes indo-européens en -1/n-», BSL
70/1, 1-10.

Schwyzer, Eduard (1939): Griechische Grammatik. 1. Lautlehre, Wortbildung, Flexion.
Miinchen: Beck.

Sihler, Andrew L. (1995): A New Comparative Grammar of Greek and Latin. New
York/Oxford: Oxford University Press.

Thurneysen, Rudolf (1946): A Grammar of OId Irish. Translated from the German by
D.A. Binchy and Osborn Bergin, Dublin, Institute for Advanced Studies, reprin-
ted 1975 [traduction du Handbuch des Altirischen de 1909].

Vendryes, LEIA = Joseph Vendryes, Lexique étymologique de lirlandais ancien,
MNOP, Dublin, Institute for Advanced Studies, et Paris, CNRS, 1960

Weiss, Michael (2009): Outline of the Historical and Comparative Grammar of Latin.
Ann Arbor/ New York: Beech Stave Press.

Wodtko/Irslinger/Schneider, NIL = Wodtko, Dagmar S./Irslinger, Britta/Schneider Ca-
rolin (2008): Nomina im Indogermanischen Lexikon. Heidelberg: Winter.

Alain Blanc

Université de Rouen
Département Humanités - ERIAC
e-mail: alain.blanc@univ-rouen.fr



